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REGULAMENTUL (CE) NR. 81 /2009 AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI
din 14 ianuarie 2009

de modificare a Regulamentului (CE) nr. 562/2006 in ceea ce priveste utilizarea Sistemului de
Informatii privind Vizele (VIS) in conformitate cu Codul Frontierelor Schengen

PARLAMENTUL EUROPEAN SI CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene, in
special articolul 62 alineatul (2) litera (a),

avand in vedere propunerea Comisiei,

hotirand in conformitate cu procedura previzutd la articolul 251
din tratat (1),

intrucat:

1

Regulamentul (CE) nr. 562/2006 al Parlamentului Euro-
pean si al Consiliului din 15 martie 2006 de instituire a
unui Cod comunitar privind regimul de trecere a frontier-
elor de catre persoane (Codul Frontierelor Schengen) ()
stabileste conditiile, criteriile si normele detaliate care regle-
menteazd controalele la punctele de trecere a frontierei si
supravegherea la frontierd, inclusiv verificarea in Sistemul
de Informatii Schengen.

Regulamentul (CE) nr. 767/2008 al Parlamentului Euro-
pean si al Consiliului din 9 iulie 2008 privind Sistemul de
Informatii privind Vizele (VIS) si schimbul de date intre
statele membre cu privire la vizele de scurtd sedere (Regu-
lamentul VIS) (%) urmdreste imbundtdtirea punerii in apli-
care a politicii comune in materie de vize. Regulamentul
prevede, de asemenea, cd printre obiectivele VIS sunt
incluse facilitarea controalelor la punctele de trecere a fron-
tierelor externe, precum si facilitarea combaterii fraudei.

Regulamentul (CE) nr. 767/2008 stabileste criteriile de cau-
tare si conditiile de acces la date pentru autorititile com-
petente, in vederea efectudrii de controale la punctele de
trecere a frontierelor externe, pentru verificarea identitatii
detindtorilor de vize, a autenticitatii vizei si a indeplinirii
conditiilor de intrare, precum si pentru identificarea orica-
rei persoane care nu indeplineste sau care nu mai indepli-
neste conditiile de intrare, sedere sau rezidentd pe teritoriul
statelor membre.

Dat fiind faptul ¢ numai verificarea amprentelor digitale
poate confirma cu sigurantd cd o persoana care doreste sd
intre in zona Schengen este, intr-adevir, persoana cdreia i-a
fost eliberatd viza, ar trebui sd se prevada utilizarea VIS la
frontierele externe.

(") Avizul Parlamentului European din 2 septembrie 2008 (nepublicat

incd in Jurnalul Oficial) si Decizia Consiliului din 27 noiembrie 2008.

(3 JOL 105, 13.4.2006, p. 1.
() JOL 218, 13.8.2008, p. 60.

©)

(11)

In vederea verificarii indeplinirii conditiilor de intrare pen-
tru resortisantii tdrilor terte previzute la articolul 5 din
Regulamentul (CE) nr. 562/2006 si pentru a gestiona cu
succes sarcinile ce le revin, politistii de frontierd ar trebui
s utilizeze toate informatiile necesare disponibile, inclusiv
date care pot fi consultate in VIS.

Pentru a preveni eludarea punctelor de trecere a frontierei
in care poate fi utilizat VIS si pentru a garanta deplina sa
eficacitate, este, in special, necesard utilizarea VIS intr-un
mod armonizat cu ocazia efectudrii controalelor la intrare
la frontierele externe.

Deoarece, in cazul unor cereri de viza repetate, este opor-
tund reutilizarea si copierea datelor biometrice din prima
solicitare de viza din VIS, utilizarea VIS pentru controalele
la intrare la frontierele externe ar trebui sd fie obligatorie.

Utilizarea VIS presupune o cdutare sistematicd in VIS prin
folosirea numdrului de pe autocolantul de vizd in combi-
natie cu verificarea amprentelor digitale. Cu toate acestea,
datorita posibilului efect al unor asemenea cdutdri asupra
timpului de asteptare la punctele de trecere a frontierelor,
ar trebui sd fie posibild, prin derogare, pentru o perioadd de
tranzitie si in circumstante strict stabilite, consultarea VIS
fard o verificare sistematicd a amprentelor digitale. Statele
membre ar trebui sd se asigure cd aceastd derogare se aplicd
numai atunci cand sunt respectate pe deplin conditiile de
derogare, iar durata si frecventa aplicrii acestei derogdri
sunt strict limitate la minimum la puncte individuale de
trecere a frontierei.

Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 562/2006 ar trebui si
fie modificat in consecinta.

Deoarece obiectivele prezentului regulament, si anume sta-
bilirea normelor aplicabile privind utilizarea VIS la fronti-
erele externe, nu pot fi realizate in mod satisficitor de
citre statele membre si, prin urmare, pot fi realizate mai
bine la nivelul Comunitatii, aceasta poate adopta masuri, in
conformitate cu principiul subsidiaritatii, astfel cum este
prevazut la articolul 5 din tratat. In conformitate cu prin-
cipiul proportionalitatii, astfel cum este enuntat in respec-
tivul articol, prezentul regulament nu depaseste ceea ce
este necesar pentru atingerea acestor obiective.

Prezentul regulament respectd drepturile fundamentale si
se conformeazd principiilor recunoscute la articolul 6 ali-
neatul (2) din Tratatul privind Uniunea Europeand si reflec-
tate in Conventia europeand pentru apararea drepturilor
omului si a libertatilor fundamentale, precum si in Carta
drepturilor fundamentale a Uniunii Europene.
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(12) In ceea ce priveste Islanda si Norvegia, prezentul regula- (17)  Prezentul regulament constituie o dezvoltare a dispozitii-
ment constituie o dezvoltare a dispozitiilor acquis-ului lor acquis-ului Schengen la care Irlanda nu participd, in
Schengen, in sensul Acordului incheiat intre Consiliul Uni- conformitate cu Decizia 2002/192/CE a Consiliului din
unii Europene si Republica Islanda si Regatul Norvegiei in 28 februarie 2002 privind solicitarea Irlandei de a participa
ceea ce priveste asocierea acestor doud state la punerea in la unele dintre dispozitiile acquis-ului Schengen (8). In con-
aplicare, asigurarea respectdrii si dezvoltarea acquis-ului secintd, Irlanda nu participa la adoptarea prezentului regu-
Schengen (1), care intrd in domeniul de aplicare al artico- lament, care nu este obligatoriu pentru aceasta si nu i se
lului 1 punctul A din Decizia 1999/437/CE a Consiliului aplica.
din 17 mai 1999 privind anumite modalitati de aplicare a
respectivului acord (2).
(18)  In ceea ce priveste Ciprul, prezentul regulament reprezinti
(13)  In ceea ce priveste Elvetia, prezentul regulament constituie un act care completeazd acquis-ul Schengen sau are lega-
o dezvoltare a dispozitiilor acquis-ului Schengen in sensul turd cu acesta in sensul articolului 3 alineatul (2) din Actul
acordului incheiat intre Uniunea Europeand, Comunitatea de aderare din 2003.
Europeand si Confederatia Elvetiand privind asocierea Con-
federatiei Elvetiene la punerea in aplicare, asigurarea res-
pectarti §i dezvoltgrea acqu1§-ulu1 S.chengen (%), care intrd (19)  Prezentul regulament reprezintd un act care completeazd
in domeniul de aplicare al articolului 1 punctul A din Deci- is-ul Sch leodturs . 1 arti-
. borat cu articolul 3 din Decizia acquis-ul Schengen sau are legdturd cu acesta in sensul arti
3180;/919 496/ng7£1 Cgorclcs)irlci)ului ). colului 4 alineatul (2) din Actul de aderare din 2005,
(14)  In ceea ce priveste Liechtenstein, prezentul regulament 3
constituie o dezvoltare a dispozitiilor acquis-ului Schengen ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:
in sensul protocolului semnat de Uniunea Europeand,
Comunitatea Europeand, Confederatia Elvetiana si Princi-
patul Liechtenstein privind aderarea Principatului Liecht-
enstein la Acordul intre Uniunea Europeand, Comunitatea Articolul 1
Europeand si Confederatia Elvetiand privind asocierea Con- o
federatiei Elvetiene la punerea in aplicare, asigurarea res- Modificiri
pectdrii si dezvoltarea acquis-ului Schengen (%), care intrd
in domeniul de aplicare al articolului 1 punctul A din Deci-
zia 1999/437|CE coroborat cu articolul 3 din Decizia Articolul 7 alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr. 562/2006 se
2008/261/CE a Consiliului (9). modificd dupd cum urmeazi:
(15)  In conformitate cu articolele 1 si 2 din Protocolul privind
pozitia Danemarcei anexat la Tratatul privind Uniunea 1. Se introduc urmdtoarele litere dupd litera (a):
Europeand si la Tratatul de instituire a Comunitdtii Euro-
pene, Danemarca nu participd la adoptarea prezentului
regulament, care, prin urmare, nu este obligatoriu pentru . . L. . .
aceasta si nu i se aplicd. Avand in vedere faptul ci prezen- »(aa) Dacd resortlsantul uncl fari terfe este deglnatqrul unet
tul regulament completeazd acquis-ul Schengen, in teme- vize mentionate la a.mcolul > ahneaFul (1) 1.1tera (b)f
iul dispozitiilor prevazute in titlul IV din partea a treia a cor%t'roalele' amanuntite gfi:ctuate' la’ intrare 1nc1ud' th
Tratatului de instituire a Comunitifii Europene, Vver}ﬁc.are.za 1c.1ent1taj[11 degmaForulul vizei si a autentici-
Danemarca ar trebui sa decidi, in conformitate cu artico- tg;u Vvizel, prin confultarea Slstqulu1 de Ipforma;u pri-
lul 5 din respectivul protocol, in termen de sase luni de la vind Vizele (V1S), in conformitate cu articolul 18 din
data adoptdrii prezentului regulament, dacd il va pune in Regulgmentul (CE) nr. 7.67/ 2008 al Parlan.qe.ntulm Euro-
aplicare sau nu la nivel national. pean si al Cq.nsﬂ%u?ul dlp 9 iulie 2008 pr%vmd Sistemul
’ de Informatii privind Vizele (VIS) si schimbul de date
intre statele membre cu privire la vizele de scurtd sedere
(16)  Prezentul regulament constituie o dezvoltare a dispozitii- (Regulamentul VIS) ().

lor acquis-ului Schengen la care Regatul Unit nu participd,
in conformitate cu Decizia 2000/365/CE a Consiliului din
29 mai 2000 privind solicitarea Regatului Unit al Marii Bri-
tanii si Irlandei de Nord de a participa la unele dintre dis-
pozitiile acquis-ului Schengen (). In consecinti, Regatul
Unit nu participd la adoptarea prezentului regulament, care
nu este obligatoriu pentru acesta si nu i se aplicd.

1 JOL176,10.7.1999, p. 36.
2) JOL 176, 10.7.1999, p. 31.

4 JOL53,27.2.2008, p. 1.

()
)
() JOL 53, 27.2.2008, p. 52.
()
)

5) Documentul Consiliului 16462/06; accesibil la adresa
http:/[register.consilium.europa.cu.

(°) JOL 83,26.3.2008, p. 3.

() JOL 131, 1.6.2000, p. 43.

(ab) Prin derogare, atunci cand:

(i) traficul atinge o asemenea intensitate incat timpul
de asteptare la punctul de trecere a frontierei devine
excesiv de lung;

(ii) toate resursele de personal, de echipament si de
organizare au fost deja epuizate; si

(%) JO L 64, 7.3.2002, p. 20.
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(ad)

(iii) in baza unei evaludri, nu existd niciun risc in ceea
ce priveste siguranta internd si imigratia ilegald,

VIS poate fi consultat prin utilizarea in toate cazurile a
numdrului de pe autocolantul de vizd si, prin sondaj, a
numdrului de pe autocolantul de vizd in combinatie cu
verificarea amprentelor digitale.

Cu toate acestea, in toate cazurile in care existd o
indoiald cu privire la identitatea detindtorului vizei
sifsau cu privire la autenticitatea vizei, VIS se consultd
utilizand in mod sistematic numdarul de pe autocolan-
tul de vizd in combinatie cu verificarea amprentelor

digitale.

Aceastd derogare se poate aplica doar la punctul de tre-
cere a frontierei in cauzd si numai atdt timp cét sunt
indeplinite conditiile precizate mai sus.

Decizia de a consulta VIS in conformitate cu litera (ab)
se ia de cdtre politistul de frontierd aflat la comanda
punctului de trecere a frontierei sau la un nivel ierarhic
superior.

Statul membru in cauzd informeazd imediat celelalte
state membre si Comisia in privinta unei astfel de
decizii.

Fiecare stat membru transmite anual un raport cu pri-
vire la aplicarea literei (ab) Parlamentului European si
Comisiei, care cuprinde numdrul de resortisanti ai {dri-
lor terte care au fost verificati in VIS, utilizdnd exclusiv
numdrul de pe autocolantul de vizd, precum si durata
timpului de asteptare mentionat la litera (ab) punctul (i).

(ae) Literele (ab) si (ac) se aplicd pentru o perioadd maxima
de trei ani, care incepe dupd trei ani de la momentul in
care VIS a devenit operational. Inainte de terminarea
celui de al doilea an de aplicare a dispozitiilor de la lite-
rele (ab) si (ac), Comisia transmite Parlamentului Euro-
pean si Consiliului o evaluare cu privire la punerea in
aplicare a acestora. Pe baza respectivei evaludri, Parla-
mentul European sau Consiliul pot invita Comisia si
propund modificdri corespunzitoare la prezentul
regulament.

() JOL 218, 13.8.2008, p. 60.”
2. La sfarsitul literei (c) punctul (i) se adaugd urmadtoarea frazd:

,0 astfel de verificare poate include consultarea VIS in con-
formitate cu articolul 18 din Regulamentul (CE)
nr. 767/2008;”.

3. Se adaugd urmitoarea literd (d):

(d) ,In vederea identificarii oricirei persoane care nu inde-
plineste sau care nu mai indeplineste conditiile de intrare,
sedere sau rezidenta pe teritoriul statelor membre, VIS
poate fi consultat in conformitate cu articolul 20 din
Regulamentul (CE) nr. 767/2008.”

Articolul 2

Intrarea in vigoare

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data
publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Se aplicd incepand cu a doudzecea zi de la data mentionatd la arti-
colul 48 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 767/2008.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre, in conformitate cu Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene.

Adoptat la Strasbourg, 14 ianuarie 2009.

Pentru Parlamentul European

Presedintele
H.-G. POTTERING

Pentru Consiliu
Presedintele
A. VONDRA




